BEDIENPULTE STYLE
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| - EINFUHRUNG

1.1. Produktbeschreibung

Das Bedienpult Style ermoglicht die Auswahl des Betriebsmodus (Uhr-Modus oder Stop-
puhr-Modus) der Digitaluhr, mit der es verbunden ist.

Im Uhr-Modus zeigt die Digitaluhr die Ortszeit an und im Stoppuhr-Modus kann die Uhr im
Aufwarts- oder Abwarts-Zahlmodus verwendet werden.

Das Bedienpult Style verfugt Uber die Fernsteuerungstasten Start/Stop und Reset (maxima-
le Kabellange = 20 m).

Das Bedienpult ist mit einem Relais ausgestattet, das am Ende des Aufwarts- oder
Abwartszahlens aktiviert wird und mit dem ein akustisches oder optisches Alarmsignal (nicht
im Lieferumfang enthalten) ausgeldst werden kann.

Griune LEDs zeigen den Betriebsmodus der Uhr an (Uhrzeitanzeige oder Aufwarts-Zahimo-
dus oder Abwarts-Zahimodus).

Das Bedienpult ist in 2 Versionen erhaltlich:

Bedienpult Style Eingebautes Bedienpult Style
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Das Bedienpult Style ist mit den Style-Digitaluhren der alten und neuen Generation kompatibel.

1.2. Ubersicht
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Uhr-Stromversorgung —|

° 20 m max

DOWN @ /
‘ 15 VDC Stromversorgung
@ RS485 Daten
‘ START
ey (L _______,

N
4
.

i

@0
®
- JOUS

Relais-kontakt
(1A-250V) | nicht geliefert !
Bodet gelierer |
\ - J¥—— 20 m max §I.> @ :
? externe Eingange |
I
I
|

_________




Il - MECHANISCHE INSTALLATION

Das Produkt muss von einer befugten Person installiert werden.
2.1. Wandversion

1/ Bohren Sie die 4 Befestigungslocher @ 5 mm nach den folgenden MalRen und setzen Sie die
Dubel ein: Verwenden Sie 4 Schrauben @3,5

63 mm

' 89 mm |
2/ Offnen Sie eine Seitenwand des Gehauses, indem Sie diese nach aufen schwenken, um an
die 2 Befestigungslocher zu gelangen 0

3/ Verwenden Sie 4 Senkkopfschrauben @ 3,5 mm, um das Bedienpult an der Wand zu befesti-
gen.
4/ SchlielRen Sie das Bedienpult.

Das Bedienpult wird mit dem Kabel fur die Verbindung mit der bereits installierten Uhr geliefert.

HINWEIS: Wenn Sie Fernsteuerungstasten und/oder ein Relais verwenden, um eine Hupe oder
einen optischen Alarm zu steuern, muss die Abdeckung geoffnet sein, um die Verbindungen her-
zustellen.

Zum Offnen der Abdeckung miissen beide Seiten gleichzeitig entriegelt werden.

Empfehlungen

. . Vermeidung geféhrlicher Spannungen
Relaiskontakt fur . DC/DC-Schiitz empfohlen
Hupensteuerung/optische Anzeige | Entfernung: max. 20 m.

\':H 1A max.

S /S, RST und GND Trockenkontakt-Taster GND
fur Remote-Tasten 8/10 PTT—K.abeI
ﬂ GND Entfernung: max. 20 m. RST —
RST
S/S s/)s ——



Das Bedienpult wird mit dem Kabel fur die Verbindung mit der bereits installierten Uhr geliefert.

2.2. Einbauversion

1/ Machen Sie einen Ausschnitt mit den folgenden MalRen in die Wand oder die Mauer:

2 Schauben @ 3 oder 3,5
Senkkopfschraube

80 mm

2/ Setzen Sie die 2 Dibel & 5 ein

3/ Fuhren Sie das Kabel fur die Verbindung mit der Uhr in den Ausschnitt ein und befestigen
Sie das Bedienpult mit 2 Schrauben @ 3,5 mm an der Wand. Bringen Sie eine Silikondich-
tung an, um die Dichtigkeit zu gewahrleisten.

HINWEIS: Wenn Sie Fernsteuerungstasten und/oder ein Relais
verwenden, um eine Hupe oder einen optischen Alarm zu steuern,
muss die hintere Abdeckung gedffnet sein, um die Verbindungen
herzustellen.
Zum Offnen der Abdeckung miissen die 2 Schrauben entfernt
werden o

Empfehlungen

Hupensteuerung/optische Anzeige DC/DC-Schiitz empfohlen

Relaiskontakt fur ‘ Vermeidung gefahrlicher Spannungen
Entfernung: max. 20 m.
\’:ﬂ 1A max.

Trockenkontakt-Taster GND
fﬁ’ g' RStT “T”d tGND ‘ 8/10 PTT-Kabel
ur Remote-fasten Entfernung: max. 20 m. RST —
GND
RST -
s/S S/S



2.3. Elektrische Anschliisse

Steuerung einer Style-Uhr

Verbinden Sie das Kabel des Bedienpults mit dem Anschluss der Karte der Uhr und beach-
ten Sie dabei die Farbe der Drahte wie unten abgebildet:

Weil3: T+
Grun: OV ;
. Gelb: 15V 7

Steuerung mehrerer Style-Uhren
Das Bedienpult Style kann bis zu 10 Style-Uhren steuern, wenn die 10 Uhren dasselbe
anzeigen

“1-:Braun
T+ : Weil3

Braun:T-
Weil3: T+
Grin: 0V

Elektronische Karte - Uhr Style L I
Uhr Nr. 1 4 Uhr Nr. 2 - - — - Uhr Nr. 10



Il - BEDIENUNG

3.1 Identifizierung der Tasten

Grine LEDs
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Made in France BDdEt

- DOWN-Taste: Auswahl des Abwarts-Zahlmodus.
- UHR-Taste: Auswahl des Ortszeit-Anzeigemodus.
- UP-Taste: Auswahl des Aufwarts-Zahimodus.

Neben diesen 3 Tasten befindet sich jeweils ein grines LED-Licht, das anzeigt, dass der Mo-
dus aktiv ist (es kann immer nur ein Modus aktiv sein).

Modus-Einstelltasten.

Diese Tasten sind nur im Stoppuhr-Modus (Aufwarts- oder Abwartszahlung) aktiv:

- HOUR-, MIN- und SEC-Tasten: Einstellung der Stunden, Minuten und Sekunden.

- RESET-Taste: Diese Taste ist nur aktiv, wenn die Stoppuhr angehalten wird. Sie ermog-
licht das Zurucksetzen des Zeitzahlers auf 0 im Aufwarts-Zahlmodus oder auf den Start-
wert im Abwarts-Zahimodus.

- SPLIT-Taste: ermdglicht das Einfrieren der Anzeige fur 5 Sekunden, wahrend die Stop-
puhr weiterlauft.

- START/STOP-Taste: hat die Start- oder Stop-Funktion der Stoppuhr.

3.2. UHRZEIT-Modus / STOPPUHR-Modus

Im UHRZEIT-Modus zeigt die STYLE-Uhr die Uhrzeit an. In diesem Modus bleibt der Status
der Stoppuhr (angehalten oder aufwarts bzw. abwarts zahlend) erhalten.

Mit der UHR-Taste konnen Sie vom STOPPUHR-Modus in den UHRZEIT-Modus wechseln
und umgekehrt.

o Im UHRZEIT-Modus leuchtet nur die UHR-LED durchgehend.
o Im STOPPUHR-Modus leuchtet nur die DOWN- oder UP-LED durchgehend.
o Es leuchtet immer nur eine LED, aul3er wahrend der Einstellung.

HINWEIS: Wenn die Stoppuhr aktiv ist, erfolgt die Rickkehr in den Stoppuhr-Modus nach
einem Wechsel vom Stoppuhr-Modus in den Uhrzeit-Modus immer in den urspringlichen
Modus:

UP>UHR>UP oder DOWN>UHR>DOWN 7



Die Stoppuhr zahlt von 0 bis zum programmierten Maximalwert (standardmafRig 23: 00 00)

3.3. Aufwarts-Zahlmodus

o O O

DOWN HOUR upP

START
‘ Starten der Stoppuhr

Halt den angezeigten Wert der Stoppuhr
fur 5 Sekunden.
Die Stoppuhr zahlt weiter aufwarts

Nach 5 Sekunden wird wieder der aktuelle
Wert der Stoppuhr angezeigt

S
‘ Anhalten der Stoppuhr

- Drucken von START/STOP wahrend SPILT = Anzeige des gestoppten Wertes.
- Die Tasten SPLIT und RESET sind deaktiviert, wenn der Zahler lauft.
- Der Zahler lauft weiter, auch wenn der Modus auf HOUR umgestellt wird.



3.4. ABWARTS-ZAHLMODUS

Die Stoppuhr zahlt vom programmierten Maximalwert (standardmafig 23: 00 00) bis 0.

® O O

DOWN HOUR (1]:]

START A A
‘ Starten der Abwartszahlung

Halt den angezeigten Wert der Stoppuhr
fur 5 Sekunden.

Die Stoppuhr zahlt weiter abwarts.

Nach 5 Sekunden wird wieder der aktuelle
Wert der Stoppuhr angezeigt

START
‘ Anhalten der Stoppuhr

- Dricken von START/STOP wahrend SPILT = Anzeige des gestoppten Wertes.
- Die Tasten SPLIT und RESET sind deaktiviert, wenn der Zahler lauft.
- Der Zahler lauft weiter, auch wenn der Modus auf HOUR umgestellt wird.



3.5. Ende der AUFWARTS-/ABWARTSZAHLUNG
Die Zeitmessung endet, wenn:

der Maximalwert im Aufwarts-Zahlmodus erreicht wurde,
der Wert 0 im Abwarts-Zahlmodus erreicht wurde.

3.6. Umstellung vom Aufwarts- AUF DEN Abwarts-Zahimodus

Der Aufwarts-/Abwarts-Zahimodus kann mit den Tasten DOWN und UP jederzeit umgestellt
werden, unabhangig davon, ob die Stoppuhr Iauft oder nicht.

START 2 b2
‘ Starten der Abwartszahlung

o O @

DOWN HOUR upP

Anzeige des maximalen Startwerts
im Abwarts-Zahimodus abzlglich

_ des aktuellen Zeitzahlerwerts.

hier: 23:00:00 - 22:59:58 = 00:00:02

e
®@ O O
“‘/ DOWN HOUR uP

Anzeige des maximalen Startwerts
im Abwarts-Zahlmodus abzlglich
des aktuellen Zeitzahlerwerts.
‘ hier: 23:00:00 - 00:01:05 = 22:58:55

START
STOP

Anhalten der Stoppuhr

10



3.7. RELAIS-MODI
Es gibt 3 mogliche Betriebsmodi des Relais:

Modus 1: manuell
Nach Beendigung der Zeitmessung wird das Relais aktiviert und bleibt standig aktiviert.
Nur durch Drucken der START/STOP-Taste kann das Relais deaktiviert werden.

Um danach eine neue Zeitmessung zu starten, muss auf RESET und anschlie®end auf
START/STOP gedrickt werden.

Modus 2: zeitgesteuert
Nach Beendigung der Zeitmessung wird das Relais flr eine einstellbare Dauer zwischen 0

und 59 Sekunden aktiviert (standardmafig betragt dieser Wert 5 s).
Wenn die eingestellte Zeit noch nicht abgelaufen ist, kann das Relais nur durch Dricken der
START/STOP-Taste deaktiviert werden.

Um danach eine neue Zeitmessung zu starten, muss auf RESET und anschliefend auf
START/STOP gedrickt werden.

Modus 3: automatisch zeitgesteuert
Nach Beendigung der Zeitmessung wird das Relais flr eine einstellbare Dauer zwischen

0 und 59 Sekunden aktiviert (standardmafig betragt dieser Wert 5 s). Nach Ablauf dieser
eingestellten Zeit, macht die Stoppuhr automatisch ein RESET.

Um danach eine neue Zeitmessung zu starten, muss nur auf START/STOP gedruckt wer-
den.

3.8. Einstellung des RELAIS-MODUS

Um den Betriebsmodus des Relais auszuwahlen, muss die Stoppuhr angehalten sein. Gehen
Sie anschliel3end folgendermalen vor:

O O ‘ oder . O O

DOWN HOUR upP DOWN HOUR upP

Je nach ausgewahltem Modus (Aufwarts- oder Abwartszahlung)
S

Fir7s — — N
e @ @

/
N
DOWN HOUR upP

3 blinkende LEDs = Einstellungen werden ibernommen

Anzeige des aktuellen Relais-Modus

+ T2 218
.’\ q £ oown
e - £ Y jodert 7
MODUS 1 MODUS 2 I MODUS 3 ayswahl des RELAIS-Modus
START B e ge START e
By Bestatigung des RELAIS-Modus sl Bestitigung des RELAIS-Modus

Anzeige der aktuellen
Zeitsteuerung

ERR Y
§ Y, joderi
'}

Bestatigung des Werts /-'\nderur!g des Werts
der Zeitsteuerung der Zeitsteuerung

< START
o STOP

Anzeige der aktuellen
] Zeitmessung

11



3.9. Einstellung des Maximalwerts des Zeitzahlers

Um den Maximalwert des Zeitzahlers einzustellen (Stunde, Minute und Sekunde), muss die_
Stoppuhr angehalten sein.

Im AUFWARTS-Zahlmodus (UP) muss der Zeitzahler ,00: 00 00“ anzeigen

Im ABWARTS-Z&ahlmodus (DOWN) muss der Zeitzahler den Maximalwert ,23: 00 00*
(Standardwert) anzeigen.

. - . .
I o I
AUFWARTS-ZAHLMODUS —~@f—————— i \;j} ";E} ——————» ABWARTS-ZAHLMODUS
% ]

LED Bedienpult Uhr-Anzeige

1
1 Uhr-Anzeige ' LED Bedienpult
1

® O O

DOWN HOUR upP

© O e

DOWN HOUR upP

Die Stoppuhr lauft

Die Stoppuhr wird
angehalten

DOWN HOUR up DOWN HOUR up

Die Stoppuhr wurde
zurlickgesetzt

DOWN HOUR upP DOWN HOUR upP

00:00:00 (Standardwert)

23:00:00 (Standardwert)
oder vorher eingestellter
Maximalwert

O O N/

@
DOWN HOUR

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
: Einstellmodus des
S| Maximalwerts
UP 1

1

oder @oder@ :
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

oder @oder@

/
® O O
DOWN HOUR upP

oder @oder@

+1+1+1 . -1-1-1
Inkrementieren ' Dekrementieren
der Stunden, Minuten : der Stunden, Minuten
und Sekunden Wenn Dekrementieren . ] und Sekunden

H g,- o [ ]
— erforderlich @ : . —

O O @ ) Y ™ > ® O O

DOWN HOUR uP - H \‘:} DOWN HOUR uP
' 5 P .
. s Wenn Inkrementieren

oder oder ' erforderlich
. oder oder
141+ Gewiinschter Maximalwert 411

Auswahl des Betriebsmodus

START

1
1
1
1
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
T
1
1
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|
1
! sTOP
1

1

1

Bestatigung des Maximalwerts
und Starten der Zeitmessung

© O e

DOWN HOUR up

® O O

DOWN HOUR up

1 1
I I
1 1
I I
I I
I I
I I
I I
1 1
1 1
1 1
' '

LED-Legende:

@ o
O o

OFF ON durchgehend ON blinkend
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Alle Einstellungen werden in einem internen Speicher gesichert, so dass die folgenden Daten
bei einem vorubergehenden Stromausfall erhalten bleiben:

1. Maximalwert,

2. Relais-Modus,

3.  Wert fur die Zeitsteuerung des Relais.

3.10. Speichern der Einstellungen

3.11. Speichern der Stoppuhr

Bei einem vorlbergehenden Stromausfall geht die Aufwarts- oder Abwartszahlung noch un-
gefahr 3 Minuten weiter. Bei Ruckkehr der Stromversorgung lauft die Aufwartszahlung (oder
Abwartszahlung) weiter, ohne dass eine Sekunde verloren geht.

Wenn die Stoppuhr wahrend des Stromausfalls ablauft, wird die Zeitmessung bei Rickkehr
der Stromversorgung angehalten und das Relais je nach festgelegter Einstellung aktiviert.

IV - TECHNISCHE DATEN

4.1. Malle
Wandversion

Grommet iso M12

FW—

Einbauversion

Grommets mit
Membran
P11

Abmessungen in mm
13



4.2. Technische Merkmale

14

Betriebstemperatur....................
Schutz......ccoooiiii

Stromversorgung.....................
Max. Verbrauch...........cccooeeeni...
Gewicht. ..o,

Aufbau.........ooo

-5 °C bis +55 °C

Wandversion: IP55, IKO3

Einbauversion: IP65, IKO3

15 VDC von der Uhr

30 mA

Wandversion: 133 g

Einbauversion: 190 g

Wandversion: Gehause aus Polycarbonat
Tastatur aus Polyester

Einbauversion: Auf3enverkleidung aus Edelstahl
Unterseite aus Aluminium
Tastatur aus Polyester

Das Produkt entspricht den folgenden Richtlinien:

- EMC 2014/30/EU
- LVD 2014/35/EU

Das eingebaute Bedienpult Style entspricht den Hygieneanforderungen in Krankenhausern.



